Sosyal Bilimler Dergisi I Savyi: 15 2006

KARANLIK YILLAR VE BiR MIHENK TASI:
SIDIK KARACEV

Salican CIGITOV"
Kirgiz Tiirkcesinden aktaran: Kemal GOZ™

Ozet

Sovyetler Birligi doneminde kaleme alinan bu yazida: Stalin doneminde
uygulanan baskict politikalar neticesinde idam edilerek hayatini kaybeden,
Tiirkistan cografyasmin yetistirdigi en onemli aydinlardan birisi olan Sidik
Karagev’in hayati, eserleri ve idam edilerek 6ldiiriilmesine kadar gecen siireg

* Edebiyatci, elestirmen, sair, Prof. Dr. Salican Cigitov, Os’a bagh Ozgon ilcesindeki Koldiik
koyiinde gecimini ciftcilikle saglayan bir ailenin ferdi olarak diinyaya geldi. 1951 yilinda Koldiik
koytindeki 7 yillik ilk-6gretim okulundan mezun olan Cigitov, 1954 yilinda Pugkin isimli 5 No’lu ilk-
6gretim okulunun lise béliimiinden, 1959 yilinda ise Kirgiz Devlet Universitesi Filoloji fakiiltesinden
mezun oldu. 1962-65 yillar arasmda Sovyet Sosyalist Kirgizistan Cumhuriyeti Ilimler Akademesine
bagli Dil ve Edebiyat Enstitiisiinde doktorasini yapti. 1966°dan itibaren Kirgiz Devlet Universitesinde
ders vermeye basladi. 1974 yilindan itibaren Kirgiz Sovyet Ansiklopedisinin bag redaktr yardimeilig
gorevinde bulundu.

1950’1i yillardan itibaren edebiyat diinyasinda adini duyurmaya baslayan Cigitov, edebi biyogra-
fisine sair olarak basladi. 1957 yilindan itibaren elestirmen ve edebiyatci olarak da adim1 duyurmaya
bagslayan Cigitov’'un monografileri ve Kirgiz Sovyet Edebiyatin1 konu alan edebi makaleleri yayim-
land1. Sonralar1 Edebiyat ve Elestiri makalelerini topladig kitaplarin yazari unvanini alan Cigitov, ayni
zamanda son derece lirik ve sanat agisindan yiiksek seviyede olarak degerlendirilen siirlerinin
toplandig siir kitaplarinin da yazaridir. Cigitov, Nazim Hikmet’in ve M. Karim’in siir kitaplarim da
Kirgizcaya terciime etmistir. .

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Rektor Yardimeiligi, ayni iiniversitede Sosyal Bilimler
Enstitiisti Midiirligli ve Tiirkoloji Boliimii Baskanligi gorevlerinde bulunan Cigitov’un en &nemli
caligmalart arasinda 20- Cildardagi Kirgiz Adabiyati (Frunze: 1984) adli ilmi eseri gelmektedir. Bu
calisma o zamana kadarki aligkanliklarin digina ¢ikilarak degisik bir bakis agisiyla kaleme alinmis ve
eserin genelinde objektif bir yaklagim benimsenmistir. Cigitov’un diger énemli ¢calismalarindan birisi de
degisik tarihlerde kaleme almus oldugu makalelerini topladig1 Kegeekinin Sabaktart Azwrkimin Talaptari,
(Biskek: Adabiyat 1991.) adli eseridir. Bu eser de Kirgiz edebiyati arastirmacilari i¢in son derece 6nemli
bilgilerin sunuldugu bir basucu kitabi niteligindedir. Ayrica {inlii Kirgiz sairlerinden Alikul Osmonov’un
hayatmin ve eserlerinin genis bir sekilde yer aldig1 Akindin Eki Omrii (Biskek: Mektep, 1998.) adli eserin
de yazari olan Cigitov, bu ¢alismasi ile sair Alikul Osmonov ile alakali bir¢ok bilinmeyeni giin yiiziine
¢ikarmig ve onun siirlerini cok degisik bir bakis agis1 ile analiz etmistir.

Cigitov’un birgok ¢alismasi yarim kalmugtir.

Tirk dostu ve Tiirk Diinyast asig1 olarak bilinen Cigitov, 11 Subat 2006°da iki senedir
muzdarip oldugu kansere yenik diiserek vefat etmistir

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi
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ele alinmis, ve dénemin siyasi yapisina kisaca deginilerek Kirgiz Edebiyati’nin
hangi sartlar dahilinde gelistigine dair kisa bilgiler verilmistir.

Anahtar kelimeler: Erkin-Too, Cedit, Aali Tokombaev, Sidik Karagev, Tiirkistan.

DARK YEARS AND A TURNING PAINT: SIDIK KARACHEV

Abstract

This article considering Soviet Period includes life and work of one outstanding
writer of Turkistan, Sidik Karachev, executed at the result of merciless and hard
policies in Stalin’s period. Also a time before the death of the writer, short
information about political situation of that time and the development of Kyrgyz
literature are touched upon.

Key words: Erkin-Too, Jhedit, Aaly Tokombaev, Sidik Karachev, Turkistan.

Kirgizcanin edebi dil olma yolunda emekledigi yillarda ana dilinde kaleme aldig1
siirleri o siralarda diizenli olarak Kirgizca yayimlanan gazete ve dergi olmadigindan,
kardes dillerdeki gazete ve dergilerde yayimlatan ve bdylece ana dilini isleyerek edebi
bir dil olma yoluna sokan gen¢ Kirgizlarin basinda Sidik Karagev gelmektedir. Sidik
Karagev, milli gazeteciligimizin ve edebi dilimizin olusup olgunlagsmasinda biiyiik
emekleri bulunan miimtaz bir sahsiyet olarak tarihlere ge¢mistir. Biz, Sidik Karagev’i
Kirgiz gazeteciliginin  mihenk tasi ve Cagdas Kirgiz edebiyatinin olusup
olgunlagsmasinda emegi gecenlerin en 6nde gelenleri arasinda degerlendirmekteyiz.

Karagev’in hayatinin bazi donemleri hala tam olarak aydinlatilabilmis degildir. Hayatt
hakkinda yapilan caligmalara gore 1900 yilinda simdiki Kirgizistan Cumhuriyeti sinirlari
icerisinde kalan Issik-Gol’e bagli Ciluu-Bulak kdyiinde dogdu.' Kiigiik yasta yetim kalan
sair, -hayat1 hakkindaki bilgilerin azlig1 dolayisiyla- bilmedigimiz bazi sebeplerden dolayi-
Karakol sehrinde hayatin1 devam ettirmeye baslamis ve Tatarlarin kurdugu cedit (yeni usul)
mektebinde ders veren bir dgretmenin evinde hem hizmetgi olarak ¢aligmis hem de bu
Ogretmenin gorev yaptigi cedit okulunda okumaya baglamistir. 1918-1919 yillart arasinda
Kizil Ordu’da asker olarak gorev alan Sidik Karagev, Yedi-Suu bolgesinde ve Buhara
sehrinin ¢evresinde Basmacilara karsi savagmig, 1919-1922 yillart arasinda ise Tagkent’teki
askeri okulda 6grenim gérmiistiir. 1923-1924 yillan arasinda “Koscu”da (Fakir Koyliiler
Orgiitii) gorev alan sair, 1924 yilinda Tagkent’e 6zel emirle giderek Kirgizca yaymlanmaya
baglayan ilk gazete Erkin-Too’nun sorumlu genel sekreterligi gorevinde bulunmus, 1930°Tu
yillarin basina kadar yiiriittiigii bu gorevden mahalli gazete Kizil Pahta¢rnin genel
sekreterligi gorevine tayin edilmistir. Bir yil sonra Frunze’ye doénerek Kirgizistan Milli
Yayinevi’nde gesitli gérevlerde bulunan Karagev, 1937 yilinda Stalin’in uyguladigi baskici
politikalarin neticesinde, Tiirkistan cografyasinda meydana gelen aydin kiymmina kurban
giderek tutuklanmig ve aym yil idam edilmisti. SSCB Komiinist Partisi’nin XX.
Kurultayi’nda aklanan Sidik Karagev’in ismine ve eserlerine konan yasak kalkmustir.

Hayatin1 ancak ana hatlari ile bildigimiz sairin basta da belirttigimiz gibi dmriiniin
bazi donemleri, karanlikta kalan, arastirilmay1 bekleyen konular arasindadir. Ornegin,
Sidik Karagev’in nasil bir ailenin ferdi olarak diinyaya geldigi, Karakol’a nasil gelip
Tatar okuluna nasil girdigi ve bu okulda kaginci sinifa kadar okudugu belli olmadigi
gibi, 1916°da Cin’e yapilan biiyilk goce katilip katilmadigi, Kizil Ordu’da hangi
gorevlerde bulundugu, askerl okuldan ayrildiktan sonra Komdk gazetesinin yazi

I «Sidik Karagev,” Kirgiz Sovyet Ansiklopedisi; Mamitbekov E., “Sidik Karagev,” Ala-Too,
1982, No 8, s. 124-127.
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kadrosuna katilmasinin gercek mi yoksa tahminlerden mi ibaret oldugu gibi sorulara
bugiin bile tam manasiyla doyurucu cevaplar bulmakta zorlaniyoruz.

Herhangi bir yazarin hayati hakkinda, kaynaklardan yeterli bilgiye ulasilamadigi
durumlarda, yazarin yakin g¢evresinde bulunup yazarla ayni devirde yasayanlarin
hatiralar1 biiyiikk 6nem tagimaktadir. Malesef, uzun yillar halk diismani1 suglamasiyla
karalanarak eserlerinin veya isminin herhangi bir yaym organinda kullanilmasinin
yasaklanmasindan dolayr merhum hakkinda giiniimiize ulasan bilgi ¢ok azdir.

Sidik Karagev hakkinda rastlayabildigimiz biitiin bilgileri A. Tokombaev’in
“Enenin tili” (Turmus Kiizgiisii, 1966), S. Sasikbaev’in “Adabiyatibiz tel¢ikne cildar”
(Kirgizistan Madaniyati, 1981, 3, 10), K. Karasaev’in “Bastan 6tkon macaralar” (Ala-
Too, 1988, No 9) adli hatiratlarinda buluyoruz. Sairin insani 6zelliklerine ve yaptigi
isler hakkinda 6nemli bilgilere rastladigimiz bu hatiratlardan baska artik iyice yaslanmis
olan sair Abdirasul Toktomusev’den, eski gazeteci Tiikey Kekilikov’dan ve Kasim
Timistanov’un esi Tiirdiibiibii anadan da Sidik hakkinda bilgiler edindik.

Yazili ve sozIii hatiralarin 1s1ginda Sidik Karagev’in orta boylu, basik burunlu, sart
benizli yigit bir gen¢ oldugunu, Ruscay1 ve Tiirk dillerini ¢ok iyi bildigini ve Kirgizca gazete
ve yaymlar ¢ikana kadar siir ve hikayelerini Tatar dilinde kaleme aldigini, Kirgizca gazete ve
dergi nesriyatinin yayinlanmaya baslamasi i¢in biiyiik ¢abalar sarf ettigini, kendi halkinin
diger Orta Asya halklarindan kiiltiirel agidan geride kalmamast i¢in her zaman gare arayislari
icinde oldugunu ve Kirgizca yaymlanan ilk milli gazete Erkin Too’nun yayin hayatina
baglamasi asamasinda bizzat mesai harcayarak gece gilindiiz ¢alistigini 6greniyoruz.

O giinleri giinlimiize yansitan hatira kitaplarma gore edebi dilimizin kurucularindan
olan sairin Kirgizcanin islenmesi i¢in yaptif1 calismalar biiyiik zorluklar ve miicadele
icinde gegmistir. Ornegin Kirgizca ilk gazete olan Erkin-Too’nun ilk bes sayis1 Taskent’te
diger kardes dillerde yayimlanan (Kazakg¢a, Ozbekge, Tatarca) gazete ve dergilerin
matbaalarinda basilmistir. Erkin-Too gazetesinin bu matbaalarda basilmast i¢in yeri
geldiginde yetkililere yalvaran, yeri geldiginde ise Komiinist Parti’deki hatirli dostlarii
araya sokan sair, gazetenin basilmasi i¢in Frunze’ye geldigi giinlerde de ¢ok fazla ¢aba
sarf etmis, kullanilan malzemelerin eskiliginden, kagit ve boyanin az bulunmasindan ve
gazetenin yazi islerinde Kirgizca dil kurallarini bilen personel yoklugundan kaynaklanan
sorunlarin yaninda mali sorunlardan dolayr da biiyiik sikintilar ¢ekmistir. Gazetenin
cektigi mali sikintilar1 ¢dzme konusunda Komiinist Parti organlarmm gosterdigi
kayitsizliga ragmen Erkin-Too’nun yaymima ara vermeden ¢ikmasi ve tirajini artirarak
mali problemlerini agmasi gazetenin genel sekreteri Sidik Karagev’in sahsi gayreti ve
cabalar1 ile miimkiin olmustur. 1920°1li yillarda Kirgizistan’da gazetecilik tecriibesi olan,
gazetede yayimlanacak makale ve haberlerin matbaaya verilmesi, hazirlanmast ve dil
bilgisi kurallarina gore diizenlenmesini bilen kadrolarin yoklugundan dolayt Erkin-
Too’nun sorumlu genel sekreteri Sidik Karagev, 1919 yilinda Alma-Ata’da yayimlanan
Komok gazetesinin yazi islerinde bizzat calisarak gazetecilik konusunda edindigi
tecriibelerini, Erkin-Too’nun yazi igleri kadrosundaki Kirgiz genglere aktarmistir. O
yillarda gazetenin basima hazirlanmasi, haber ve makalelerin derlenmesi ve diger teknik
konulari bilen tek Kirgiz’in Sidik Karagev oldugunu sdylemekle miibalaga etmis olmayiz.
Ormnegin, Erkin-Too’nun ilk sayilarinin hazirlanip basilmasinda bizzat gorev alan ve
yukarida eserini belirtmis oldugumuz Kuseyin Karasaev “Bir giin Sidik beni yanina
oturtup bir gazetenin nasil hazirlanmasi gerektigini, gazetede yayimlanacak makale ve
haberlerin nasil yazilmasi gerektigini, matbaaya nasil verildigini tek tek anlatti”
satirlariyla hatiralarinda Erkin-Too’nun yaym hayatina basladigi giinlere ve Karagev’e
deginirken, Erkin-Too’nun ilk muhabirlerinden biri olan S. Sasikbaev ise hatiralarinda
“Sidik, Erkin-Too’da yayimlanacak haberlerin iistiinkorii yazilmasini istemezdi. Bize nasil
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climle kurulacagini, yazilan metinde hangi kelimelerin kullanilmasi hangi kelimelerin
kullanilmamasi gerektigini tek tek 6gretirdi” diye yazmaktadir.

S. Sasikbaev ve Kuseyin Karasaev’in kaleme almis olduklari hatiralardan da
anlagilacagi gibi 1920’li yillarda Kirgizlar arasinda okuma yazmasi olan, herhangi bir
alanda uzmanlagmig, yetismis aydin sayis1 parmakla gosterilebilecek kadar azdi. Kirgiz
genglerinden higbiri o yillarda iiniversite mezunu degildi. Fakat Ekim Thtilali’nden sonra
yeniden olusturulan Kirgiz aydin kitlesi, o yillarda agilan Sovyet Komiinist Partisi okulla-
rindan, orta dereceli egitim kurumlarmm Kisa siireli kurslarmdan mezun olan genglerden
olusuyordu. Bu genglerin birgogu anadilini gramer 6zellikleri ile bilmeyen, bir gazetede
haber olarak yapilabilecek toplumsal konulari, felsefi ve siyasi meseleleri hem ayirmaktan
hem de bunlar1 gazete haberi seklinde kaleme alip, gazete okurlarinin anlayabilecegi bir
dilde yazmaktan uzaktilar. Fikir diinyalarinin tam manasiyla gelismemesi, kendilerinden
once Kirgizcay:r isleyip, edebi dil haline getiren bir neslin olmamasi, yazi yazma
konusundaki tecriibesizlikleri ve Kirgizcanin gramerini bilmemeleri gibi sebeplerin
yaninda, Kirgiz alfabesini olusturan harflerin o yillarda matbaalarda kaliplarmin bulunma-
mast ve gazetecilik konusunda tecriibeli kisilerin olmamasit Erkin-Too gazetesinin
yayimlanmaya basladig1 yillarda cekilen sikintilarin kaynagini olusturmaktaydi. Bundan
dolay1 gazetenin yazi islerine gelen makaleler ve ¢esitli kdy ve kasabalarda muhabir
olarak calisan gengler tarafindan gazeteye gonderilen haber metinleri ciddi bir sekilde
diizeltilmeye muhtacti. Bu muhabir kadrosunun ve gazetede devamli olarak galismayip da
sadece yazilar1 yaymlanan yazar kadrosunun verdikleri makale ve haber metinlerinin
gerek gramatikal agidan, gerekse iislip bakimmdan diizeltilme isleri gazetenin sorumlu
genel sekreteri, zamanin Kirgizcaya hakim, yazim kurallarini iyi bilen az sayidaki Kirgiz
aydnlarindan biri olan Sidik Karagev tarafindan yapiliyordu.

Elbette ki o yillarda Tiirkistan cografyasinda yaymmlanan ¢esitli Tiirk lehgelerindeki
(Kazakca, Ozbekge, Tatarca) gazete ve dergilerdeki ve dolayisiyla Erkin-Too’daki haber
metinlerinin ve makalelerin yarisindan fazlasini Rusgadan yapilan terctimeler olusturuyordu.
Ancak burada iizerinde durulmasi gereken mesele Erkin-Too’da yaymlanmasi i¢in Rus
dilinde kaleme almmuis siyasi ve popiilist icerikteki makalelerin ve haber metinlerinin
Kirgizcaya terciime edilmesinin o yillar i¢in ¢ok zor bir i oldugudur. Bu durumun
meydana gelmesinde {izerinde durulmasi gereken iki sebep var. Birincisi, bu isi lizerine
alacak olan genglere drnek teskil edebilecek, Kirgizcadan baska bir dile veya bagka bir
dilden Kirgizcaya yapilan terciime eserlerin azligi. Ikincisi ise o yillarda gazetecilik
mesleginde ¢alisarak belli bir tecriibe birikimine sahip olan ve Rus dilini Rus¢adan
Kirgizcaya terciime yapabilecek kadar iyi bilen gazetecilerin yok denecek kadar az
olmasidir. Sidik Karacev bu tarafiyla da difer Kirgiz aydinlardan ayrilmaktadir. A.
Toktomusev o yillart anlattigi hatiralarinda “Sidik, Ozbekgeye, Uygurcaya ve Kazak
diline hakimdi, Tatarcay1 ve Rusgay1 ise ana dili gibi bilirdi” satirlariyla temas ettigi
Karacev hakkinda “Pravda’nin bag makalelerinin tamamini, Rusca yazilan felsefi ve siyasi
yazilarin ¢ogunu Sidik c¢evirirdi, o, eline aldigi metni gevirir ¢evirmez hemen kopya
edilmesi i¢in katiplere ya da daktiloya verirdi” diye yazmaktadir.

Temas edilmesi gereken Onemli noktalardan biri de FErkin-Too’nun (Kizil
Kirgiztanin) sorumlu genel sekreterinin {izerine aldig1 bu agir isi son derece temiz ve
samimi duygularla yapiyor olmasidir. Karagev, Kirgiz halkinin aydmlanmasi igin
elinden gelen biitiin gayreti gostermis ve 37 yillik kisa hayatim1 halki i¢in vakfetmistir.
Oyle ki Erkin-Too’nun genel sekreteri olmasma ragmen gazetenin ilk sayisinda
yaylnlanacak olan siir konusunda dahi bencillik yapmamis, kendisinin de FErkin-
Too’nun ilk sayisinda yayinlanmak iizere kaleme almig oldugu bir siiri olmasina ragmen
gazetenin ilk sayisinda Aali Tokombaev’in “Otkobordiin Kelgen Kezi” adh $III'1
yaymlanmigtir. Bu durumu daha iyi agiklayabilmek maksadiyla Erkin Too’nun
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kurulusunun 40. yili kutlamalart miinasebetiyle yaymlanan “Turmus Kiizgiisii”
(Frunze, 1966) adli kitaptan Aali Tokombaev’in bizzat kaleme aldigi, o yillara ve
Erkin-Too’ya ait hatiralarinin (Enenin tili) bir kismin1 buraya almay1 uygun bulduk.

Ekim aymin 3-4. giinleri olmasi lazim. Sinif arkadaglarim Seyit ile Cusup telasla
yanima geldiler. Bense artik iyice yipranmig olan kishk botlarimin tabanlarim
yapistirtyor, bir yandan da her isi aceleyle yapip, hizli yiiriiyerek botlar1 erkenden
eskittigim icin kendi kendime kiziyorum. Benimkilerle ayn1 zamanda alinip giyilmeye
baglayan botlarin ¢ogu hala eskimedigi halde, benim botlar erkenden yipranmus, kis
giinii ortada kala kalmistim.

Seyit: “Artik sen de aktiflerden oldun, bizim biiyiiklerden biri seni artyor” dedi.
Seyit ile Cusup gider gitmez sar1 benizli bir geng gelip yanimda durdu. “Tokombayoglu
Aal1 bu evde mi yastyor?” Beni aradiklar1 haberini aldigim i¢in sagirmamakla beraber
heyecanlanarak “Benim” dedim. Seyit’in biraz 6nce bahsini ettigi ak sakalin karsimda
durdugunu hemen anladim.

- Siir yazar misin?

- Arada sirada.

- Ne demek arada sirada?

- Arada sirada iste, siz kimsiniz?
- Ben Sidik.

- Artik yeni simurlar ¢iziliyor, eskiden kullanilan ortakliklarin hepsi boliistiiriilmeye
basladi. Ak Col gazetesine verdigin bir siir varmig, o siiri de biz aldik. Sen o siiri
tamamen Kirgizca yazmigsin. Sizin hocalarmiz kimler? Kazak mi, Kirgiz mi?

- Gegen sene Kirgiz 6gretmenlerimiz vardi, ama dersleri Kazakg¢a gordiik. Bu sene
ise Samgali Saribaev hoca derslere giriyor, Samgali hoca Kazak.

- Sart benizli geng sevindigini belli eden bir ifadeyle Rusca olarak, “Artik biz de ana
dilimizde yazacagiz, kendi dilimizde gazete ¢ikaracagiz. Ben Tatarca “Borg” adinda bir
piyes yazdim. Tatarca bilir misin? “Ah milletim, milletim...” diye bir seyler mirildandi.. O an
“Tatarca yazmasina ragmen ana dilinde yazmayi, ana dilini kullanmay1 ¢ok arzu etse gerek”
diye diisiindiigimii hatirliyorum. “Artik biz de ana dilimizde yazacagiz” dedigi sirada
gozleri yasarir gibi oldu, durumu benim fark ettigimi anlaymca birden bire: “Oy ¢ort vazmi!
(Hay seytan alsm). Biz de artik gazetesi olan, basili kitab1 olan millet olacagiz” dedi.
Kostekli saatine bakip, bana bir adres verdi. “Iste, bu adrese gel, konusalim, ben senin
Kirgizca yazdigm siiri gorilip, okuyan ak sakalim, tamismak i¢in gelmistim. Kirgizca siir
yazan acaba hangi 6gretmen diye diisiinerek geldim, fakat senmissin, aferin” diye simdi
hatirlayamadigim bir seyler daha sdyleyip gitti...

Erkin-Too’nun yonetim kadrosunun devlet kademelerindeki gorevleri sebebiyle
gazeteye ayiracak zamanlarinin olmamasi, yukarida belirttigimiz gibi gazetenin yazar ve
muhabir kadrosunun gazetecilik mesleginden uzak, tecriibesiz genclerden olugmasi gibi
sebeplerden dolayr Karagev’in Erkin-Too’'nun sadece genel sekreterliginde degil,
gazetenin basim agamasina gelene kadar hemen her alaninda gorev almasi, Erkin-Too’nun
yonetici kadrosunun devamli ve sik araliklarla degismesine ragmen Sidik Karagev’in uzun
yillar Erkin-Too’nun yazi genel sekreteri olarak galigmasi, gazetenin sadece yazi isleri ile
alakali meselelerinde degil, hemen her tiirlii problemi ile ilgilenmesi ve diizenli araliklarla
yayimlanmasini saglamasi da iizerinde durulmasi gereken konulardandir.

Sairin nerdeyse biitiin hayati haline gelen Erkin-Too’nun hemen hemen biitiin
kademelerindeki sorunlarla ilgilenerek Kirgizcanin edebi bir dil olarak gelismesine
sagladigi katkiyi, basin dilinin olugsmasindaki 6nemini ve sadece kendisinin degil,
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gazetenin diger calisanlariin yapmasi gereken isleri de iistlenmesini ve giinlerini, hatta
bazen gecelerini gazete binasinda gegirmesini S. Sasikbaev yukarida bahsettigimiz
hatiratinda: “Sidik yorulmak nedir bilmeden gece giindiiz ¢aligirdi, basma gectigi isi
bitirmeden masadan kalkmazdi. Bir elinde piposu bir elinde kalemi basini dniine eger,
yaptig1 isin i¢ine gdmiiliir giderdi. Cok sik sigara igerdi” diye anlatir.

Kirgiz gazeteciliginin mihenk tas1 olarak degerlendirdigimiz Karagev’in bu konuda
yapmis oldugu caligmalarin izlerine sadece hatira kitaplarinda veya o giinleri
yasayanlarin hatiralarinda rastlamiyoruz. Merhum tarafindan ¢esitli konularda kaleme
alinan makalelerin bir kism1 “Okuu kerek”, “Biz kacan adam bolobuz”, vb. 1918-1919
yillar1 arasinda Komok gazetesinde yayimlanmigtir. Erkin-Too’nun 1924-1934 yillari
arasinda yayimlanan sayilarinda ise Karagev’in ¢esitli konularda yazmis oldugu
makalelerine rastlamaktayiz. Bu makaleler en basta yazildigi devrin fikir hayatini, siyasi
ve ictimal durumunu giinlimiize yansitan tarihi ve edebi eser mahiyetinde
degerlendirilebilecegi gibi, milli gazeteciligimizde Kirgizca kaleme alinan ilk ciddi
yazilar olmast bakimmdan ve milli yaz1 dilimizin nasil olugsmaya basladigini, dahasi
dilimizin o gilinlerden bu giinlere gelinceye kadarki gelisim devresini gostermesi
acisindan da dnemli sayilabilecek makalelerdir.

Kirgiz dilinin tarihi gelismesi

Kirgizistan Yazarlar Birligi’nin 1. Genel Kurul toplantisina katilan Aali Tokombaev,
konusmasinda: “Karacup 1918’den itibaren yazmaya basladi. Tatarca kaleme aldig1 eserle—
rinde Pantiirkizm ideolojisini isleyen Sidik’in eserlerinden uzun uzadiya misaller getirmeden
ornek olarak onun eserlerinde kullanmis oldugu “Ah, milletim” kelimesini buradan
soylemek kafi gelir. O, “Ah-milletim” derken biitiin Tiirk diinyasini, Pantiirkizm ideolojisini
kastediyordu” diyerek Karacev’i sikayet etmistir. (Kizil Kirgizistan, 1934, 22 Nisan).

Elbette, Sidik Karagev’in yazdig: ilk eserlerin tamamini Tatarca kaleme aldig: fikri
tamamiyla yanlistir. 1919-1924 yillar1 arasinda Karagev tarafindan kaleme alman
hikayeler Tatarca idi, fakat sair tarafindan kaleme alinan bazi makaleler ve siirlerinin bir
kisminin Kirgizca yazildigr ve bu hali ile gazete ve dergilerde yayimlandig: siiphesizdir.
Diger taraftan Aali Tokombaev, Sidik’1n “Pantiirkizm ideolojisini” benimseyen eserlerinin
isimlerini, hangi tarihte nerede yayimlandigmi sdylemedigi gibi uzun uzadiya misaller
Tiirkciiliik akimi oldugunu da agiklama geregi duymamis, sadece sairin “Ah milletim”
sOzlinii misal olarak vermistir. Dahasi “Ah milletim” kelimesinin merhumun hangi hikaye
ve siirinde gectigini ise nedense agiklama geregi duymamustir. “Ah milletim” soziini
siirlerinde ve yazdigi eserlerde kullandigi i¢in Sidik Karagev’in Pantiirkist olarak
su¢lanmasi simdilerde bize anlamsiz gelmektedir.

E.C. Mamitbekov tarafindan verilen ve dogru olup olmadigi tam olarak anlasila-
mayan bilgilere gore 1919-1924 yillarinda Kazak¢a Komek”, (Uskin, Kedey Erki vb.) Ak
Col adindaki gazetelerde, Solpan, Cas Kayrat, Ayelder Tendigi dergilerinde Sidik’in
“Sandan Ciirdk”, “Ayaldar Saltanat1”, “Ayildagi Kurbuma”, “Dosuma”, “El sagimuu” (Cer
sagmnuu), “Kiizgii Tin” adh siirleri yayimlanmustir.” Fakat Mamitbekov yayimlanan
siirlerin hangilerinin Tatarca, hangilerinin Kirgizca kaleme alindigini belirtmemistir.
Mamitbekov, Sidik Karagev’in hangi siirlerinde “Ah, milletim” soziinii kullandigini, bu
s0zii kullandiysa bile siirin genel {islubundan “Ah, milletim”in hangi manada kullani-
ldigini, bu soziin veya genel olarak sairin yazdig: siirlerin Sovyet rejimine karsi bir bag

2 E. Mamitbekov, “Kirgiz Sovyet cazma adabiyatinmn algagki saamaliktar,” Ala-Too, 1970,
No 5, s. 148; E. Mamitbekov, “Sidik Karagev,” Ala-Too, 1982, No 8, s. 125.
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kaldirts olup olmadigini agiklamaktan kaginmustir. Buradan sairin 1924 yilina kadar
yazdig1 siirlerin Sovyet rejimine ters gelen veya karsi ¢ikan bir tarafinin olmadig
sonucunu da ¢ikarmak miimkiinken, “Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz” sdziinden
hareketle Stalin’in iktidar yillarinda o&zellikle aydinlar {izerinde uygulanan baskici
politikanin getirecegi sonucu iyi gdren ve Sovyet yonetimine siki sikiya bagh olan Aal
Tokombaev’in Karagev’e yonelttigi Pantiirkist suglamasinda gergeklik pay1 olma ihtimali
de diisiiniilebilir. Bir ihtimal Ekim Ihtilali’nin ilk yillarinda Karagev’in Tatarca kaleme
alinan birka¢ siirinde Pantiirkist motifler olabilir. Sayet Oyle olmasaydi Sovyetler
Birligi’'nde serbest diisiince ortaminin yavag yavas yerlestigi ve eski baskici politikalarmn
son buldugu yillarda yetisen edebiyat elestirmeni Kambarali Bobulov atesli bir sekilde:

“Herkesin kolayca anlayabilecegi gibi “Erksiz Kiindérdo” ve “Erik Tanginda” adli
Kirgiz edebiyatinin ilk hikéyelerinin yazari Sidik Karagev’in “Otkén Kiindii Saginip”
adli siiri yazildig1 zaman gazetede yaylmlanmls ve koomguluk (sosyalistler) tarafindan
elestirilere ugramustir. Bizim diisiincemize gore o tarihlerde “Otkén Kiindii Sagmip”a ve
yazarina karsi yoneltilen elestiriler dogru tespitlerdir.

Sidik Karagev’in bu siirinde islenen ideoloji ile Kasim Tinistanov’un “Cafill Mirza”
adli poemasinin 6n soziinde belirttigi diisiinceler sanki ayni kalemden ¢ikmis gibi
birbirine benzerdir” diye yazmazdi.

Kirgiz aydinlari arasmnda Stalin déneminde uygulanan tiirlii kiyimlardan kurtularak
glinlimiize kadar gelebilenlere sordugumuzda Sidik Karagev’in “Otkén Kiindii Sagmip™
Ekim Ihtilali’nin ilk yillarinda biiyiik bir ihtimalle Tatarca olarak yazdigini, siirde Tiirk
halklarinin kurmus oldugu buyuk devletlere ve Tiirk halklarmin kahramanliklarla dolu
tarihine atiflarda bulunuldugunu 6greniyoruz. Bizce de bu bilgiler biiyiik bir ihtimalle
dogrudur. Ciinkii Ekim Ihtilali’'nden &nceki yillarda (Ekim Ihtilali’nden sonra da) Tatar,
Kazak ve Ozbek dillerinde Tiirk atadan tiireyen nesillerin sanl tarihini ve Tiirklerin
kurduklar biiyiik devletleri anlatan kitaplar, makaleler, siirler ve destanlar ¢ok sik olarak
kaleme alinmis ve yaymmlanmistir. Yukarida bahsettigimiz kitap, makale ve siirlerin
yazarlarinin bir kismi Kirim Tatarlarindan olan Ismail Gaspirali’nin Pantiirkist diisiince-
lerinden etkilenerek bu eserleri kaleme alirken bir kismi ise i¢inden ¢iktig1 halkin ¢ektigi
eziyeti, baska milletlere bas egdigini gorerek, muasir medeniyetler seviyesine ¢ikmak igin
tarihten ders alinmasi gerektigi fikrinden hareketle bu konuda yazilar yazmuislardi.
Yukarida bahsini ettigimiz ideolojilerde yazilan bazi eserlerin yankilari Klrglzistan’a, Ak-
Taala’da yasayan Kirgiz halk sairi Togolok Moldo’ya kadar gelmis, sairin “Tarih¢a”
adindaki poemasini Panturklzm in etkisinde kalarak yazdigi konusunda simdilerde bile
polemikler yapilmustir.* Sidik Karagev’in “Otkén Kiindii Sagmip” adli siirini yukarida
anlatilan biitiin bu bilgilerin 1s1ginda bu dénemde yazilan Pantiirkizm’in etkisindeki
eserler arasina alabiliriz.

Devrimin ilk yillarinda Karakol, Tokmok ve Pigbek sehirlerine yerlesen Tatarlarin
bir cogu Rus ticaret adamlarmin bu bolgedeki temsilcileriydi. Yeniden yeseren Tatar
burjuvasimin ilk drneklerini teskil eden bu insanlar kisa siirede bu bolgelerde sivrilerek
zengin olmusg ve kendi 6z yurdundan uzakta olsa da ana dillerini unutmamak, orf-adet
ve geleneklerinden kopmamak, bu bolgelerde kendilerine rakip olarak gordiikleri Rus
memurlarina, Ukraynali ve Rus toprak agalarina, Ozbek ve Uygur tiiccarlarina karsi
girigtikleri {istiinliilk yariginda geri kalmamak igin ¢ocuklarina Avrupa usuliine gore
talim-terbiye verme gayreti icerisinde olmuslardir. Bu sebeplerden dolay1 Tatar
tiiccarlar Tokmok ve Karakol’da (Pisbek olma ihtimali de vardir) Tatarca kitaplar,

3 Kambarah Bobulov, Folklor Cana Adabiyat.
* C. Tastemirov, Togolok Moldonun Cigarmagilik Colu, Frunze, 1956, s. 29.
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gazete ve dergiler satan kirtasiyeler kurmus, zamanin aligilagelmis olan mahalle
mekteplerinin uyguladigr miifredattan tamamen farkli bir miifredatta egitim-6gretim
uygulayan cedit okullar1 agmislardir. Bu okullarda okuyan 6grenci kitlesi esasen Tatar
¢ocuklarindan olugmaktaydi, fakat ayni zamanda Tatarlar, kurduklart okullara Ozbek,
Uygur ve Kirgiz ¢ocuklart da kabul etmislerdir. O devirlerde Kirgizlarin ¢ogu hala
gbcebe veya yart gocebe olarak yasadiklart icin Rusca bilmiyordu. Bu yiizdendir ki
bolgede kurulan Rus okullarina gitmeyen Kirgiz ¢ocuklar Tatarcanin Kirgizcaya ¢ok
yakin olmasindan dolayr Cedit okullarinda zorluk ¢ekmeden egitim-6gretim siirecine
katilmiglardir. Sidik Karagev de basta belirtti§imiz gibi Tatarlarin kurdugu bu
okullardan birinde okuyan Kirgiz genglerin arasindaydi.

Sidik Karagev’in yazmis oldugu Tatarca siirlere ve hikayelere bakacak olursak,
sairin bu okullarda bir-iki sene degil, daha uzun bir miiddet okudugunu anlamak
miimkiindiir. Tatarcay1 herhangi bir konuda edebi nitelikte yazi yazacak kadar iyi bilen
Sidik Karagev’in elbette ki o zamana kadar zaten gelismis olan ve batidan giren tiirlerin
ve Tatar halk edebiyatina ait 6rneklerin bir potada eritilmesiyle meydana gelen Yeni
Tatar Edebiyati’na ait eserlerden, o yillarda Kazakc¢a olarak yayimlanan kitap, gazete ve
dergilerden ideolojik agidan etkilenmesi kac¢inilmazdi.

Esasen XX. yiizyilin baslarinda Tatar ve Kazak kalemlerin arasinda Islam dininin
propagandasint yapan, Pantiirkizm ideolojisini esas alarak eserlerini bu ideolojinin
etkisinde yazan, milliyet¢ilikle aldkali diisiincelerini eserlerinde isleyen yazarlar da
vard1. Fakat, bu kalemlerin biiyiik ¢ogunlugu en basta kendi milletlerinin gerek iktisadi
ve igtimai gerekse kiiltiirel agidan geri kalmasini istemeyen, dini cahillik derecesine
vardiracak kadar istismar eden din adamlarinin toplumun iizerinde kurdugu baskiya
karsi ¢ikan, soydaslarinin da Avrupa toplumlarinda oldugu gibi aydin ve kiiltiir
diizeylerinin yiiksek olmasii isteyen, bilim alaninda gelismenin gerekliligine inanan
yazarlardan olusuyordu. Devrime kadar Kazak yurdunda yasayan ve yetisen bu fikirdeki
yazarlar hakkinda Bolsevik yazar Sabit Mukanov:

“O zamanlarda “Millet” diye bir soz ve diisiince vardi. Bu kelimenin Kazakcasi
“ulut’tur. Rus dilinde veya Tatar Tiirkgesinde ilim alan Kazak aydinlarmin bir ¢ogu
mildetcil (milliyetci) idi. Mildetcil deyince akillara hemen ulutgul (milleyetgi, fagist)
sozii gelmesin. Bu fikir hareketi, icinden ¢iktig1 halki sinirsiz bir sevgi ile sevmek,
toplumun eksik kalan, ilerlemesi gereken ydnlerini anlayarak careler aramak, Rus
baskisindan kurtulmak, 6zgiirliik nidalariyla halkini uyarmaktan ibaretti. Fakat bu fikir
hareketi bir akim haline gelerek Tiirkistan’in biitiin aydinlarmi etkilemis degildir.
Aydinlar arasinda milliyetcilik dairesi iginde olmalarina ragmen bazi fikir ayriliklart
vardi. Aydmlarin iginden ¢iktiklari sosyal tabakalara gore olugan ve aralarinda meydana
gelen fikir ayriliklar1 ekim devriminden sonraki yillarda daha da belirginlesmis ve bu
fikirdeki aydimnlarin feodalizm taraftar1 olanlari Ekim ihtilali'ne tamamuyla kars1
¢ikarlarken, demokratlarin bir kismi devrim meydana gelir gelmez bir kismi ise
devrimden sonraki yillarda yeni olusan siyasi yapiy1 kabullenmislerdir.” diye yazar.

Sidik Karagev yasamis oldugu devirde verdigi eserlerle Kirgiz nesrinin mihenk tagi
olarak da biiyiikk bir iin kazanmistir. Zaten Karacev tarafindan verilen gerek nesir
gerekse nazim tlirlinde eserler tam manasiyla incelenip elestirel bir bakis agisinin
siizgecinden gecirilecek olursa merhumun nazim tiirlinde vermis oldugu eserlerle
karsilastirildig1 zaman nesir tiirtinde vermis oldugu eserlerin hem teknik agidan hem de
okuyucu iizerinde gosterdigi tesir agisindan daha basarili oldugu sdylenebilir.

3'S. Mukanov (1966), Skola Cizni Tretya, Almati, 188-189 s.
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Edebiyatimizin nesir tiirlindeki ilk eseri de Sidik Karagev’e aittir. Biz Karagev’i milli
edebiyatimizin nesir tiirlinde eser veren ilk kalemi olarak rahatlikla degerlendirebiliriz.

Aslinda Sidik’in ilk hikayeleri Tatarca kaleme alinmis ve 1919-1929 yillar1 arasinda
Komok (Uskin) gazetesinde yayimlanmistir. Z.C. Mamitbekov’un “Kirgiz Sovyet Cazma
Adabryatmin Algacki Salmaktarr” adli makalesinden edindigimiz bilgilere gore Komok
gazetesinin sayfalarinda Sidik’m “Uyloniitidon Kagti”, “Siiygoniing Kosula Albadi”, “Arman-
duu Eki Cas”, “Issik-K6l Boyunda”, “Aldangan Nur Kizi1”, “Kiikiikk Menen Zeynep” adli
hikayeleri yayimlanmustir.

Malesef, yukarida Komék gazetesinde yaymmlandigmi 6grendigimiz bu hikayelerin
birisi disinda digerleri ilmi olarak incelenip giiniimiiz Kirgizcasina aktarilmis degildir.
Bunlarn bir ¢ogu elestirel bir bakis agisiyla Kirgiz edebiyat: ile ilgilenen bilim adamlar
tarafindan incelenmeyi, olay ve kahraman iligkisi agisindan degerlendirilmeyi beklemek-
tedir. Yukarida adim verdigimiz ve merhum tarafindan Tatarca kaleme alman eserlerden
sadece “Uyloniitidon Kagti” adli hikaye Z. Mamutbekov tarafindan Tatar Tiirkgesinden Kirgiz
Tiirkgesine aktarilarak Kirgizstan Madaniyati gazetesinde yayimlanmustir (7 Aralik 1967).

“Uyléniiiidon Kactr” adli hikdyedeki olaylar, Ekim Ihtilali’nden énce Carlik Rusyas1
tarafindan kurulan ve Rus Gimnaziyasi adi verilen okullarda egitim alan genglerle
Tatarlarin kurdugu okulda okuyan bir grup geng arasinda geger. Eglenmek maksadiyla
yaylaya giden gencler bir tepeye ¢ikar ve kendi aralarmnda sohbet etmeye baslar. S6z
doniip dolasip Aytis Ismail aganin Tatar okulunda okuyan oglu Sultan’in yakinda
evlenecegi haberine gelir. Sultan, arkadaslarinin sordugu sorulara evlenmek gibi bir niyeti
olmadig1, herhangi biriyle goriisiip tanismadan eski adetlere gore evlenmenin yanlis
oldugu, kendisinin simdilik bilim almaktan bagka bir sey diisiinmedigi ve ilerde cahil
kalan halkina evlenerek degil, bilim alarak yardim edebilecegi cevabini verir. Elbette,
Sultan, arkadaslarinin evlilik konusunda sordugu sorulara Sidik Karacev’in yukarida da
deginmis oldugumuz gii¢lii nesir kaleminin tesiriyle ancak kitaplarda goriilebilecek,
slogan mabhiyetinde degerlendirebilecegimiz climleler kurarak cevap verir. Ornegin,
Sultan arkadaglartyla yapmis oldugu sohbetin sonunda ailesinin evlendirmek istedigi kiz
ile neden evlenmek istemedigini su ciimlelerle anlatir:

“0, benim kaygili oldugum vakitlerde kaygima, kendime ¢izmis oldugum ve gorev
addettigim yolda, yoluma, dahasit herhangi bir konudaki diisiinceme ortak olamaz, beni
anlayamaz. Benim kafamda milletim i¢in yapmam gereken bunca sey varken, en verimli
zamanlarimda okuma yazmasi dahi olmayan biriyle evlenmemin, i¢inden ¢iktigim halka
nankdorliik yapmaktan baska bir agiklamasi yoktur?... Ben insan gibi yasayamadiktan
sonra evlenmem, eger evlenirsem hem milletim i¢in hem de kendim i¢in yapmam
gereken seylerin hepsi goge ugar.”

Kendisi gibi Tatar okulunda okuyan arkadaglar1 Sultan’1 bu diislincesinden dolay1
tebrik ederken Rus gimnaziyasinda okuyan Kasimbek adli geng, Sultan’in bu diisiinceleri
ileri siirerek evlenmekten kagmasmi Tatar aydinlarmm korii koriine bagli olduklar
“Ulutum” (Milletim) s6ziinden kaynaklandigini ileri siirer ve Sultan’la dalga gecer. Sultan
ise Rus gimnaziyasinda okuyan arkadaslarma okulu bitirdikten sonra Ruslara terciiman
olarak hizmet etmekten bagka bir diisiincelerinin olmadigini, tek gayelerinin para ve mal
sahibi olmak oldugunu sdyler ve “Sizler i¢in mal, miilk ve para her sey. Milletin ise biitiin
bunlar tamam olduktan sonra geregi yok™ diyerek konusmay: bitirir.

Yukarida kisa bir 6zetini verdigimiz “Uyloniiiidén Kact” adli dykiiniin ideolojik
olarak degerlendirilebilecek taraflar1 Tatar okulunda okuyan Sultan ile Rus gimnaziya-
sinda okuyan Kasim arasinda gegen konusmadan ibarettir. “Uyloniiiidon Kagtr’nin olaylar
zincirinde, Sultan, diigiin gecesi gizlice koyden kacar. Nereye gittigi konusunda hic
kimseye bir sey sdylemeyen gen¢ adamdan uzun bir siire haber alinamaz. Sultan hakkinda
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bilinen tek sey ilim almak, bir okula kaydolarak 6grenimine devam etmek istedigidir.
Aradan uzun bir siire gectikten sonra Sultan’dan Rusya iglerinde bir yerlerde bir okulda
okudugunu ailesine haber veren bir mektup gelir. Sultan’in kdyden kagmasindan itibaren
Karagev, hikayenin Gislubunu sanki bir gazetede yayimlanan haber metni haline getirir ve
Sultan’in Rusya iglerinde okudugunu anlatan mektubuna kadar olan olaylar1 betimleme-
lere girmeden kisa bir sekilde agiklayip hikéyesindeki olaylar zincirini bu mektupla baglar.
“Uyloniiiidon Kagt”nin sonu ise Sultan’mn ideallerini aciklayan su sozlerle noktalamr: <O,
okumak, bilim almak i¢in kagti. Her ne olursa olsun onun hayalleri uzak, hedefi ise
milletinin ozgiirliigl, ilerde gorecegi aydinlik giinleri idi...”

Netice itibariyle makalemizin basinda da belirttigimiz gibi Tatarlar tarafindan
Tiirkistan cografyasinda agilan cedit okullarindan birinde 6grenim goéren Karacev, bu
hikayesini biiylik bir ihtimalle okul siralarinda etkilenmis oldugu Tatar aydmlarinin
diisiinceleri dogrultusunda, kendi hayatindan da kesitler sunarak yazmistir. Eger dikkat
edilecek olursa Sultan ile Karagev arasinda biiyiik benzerlikler vardir.

30’lu yillar, Hayatinin son yillar

Sidik Karagev’in kaleme aldig1 “Téraga Zeynep”, “Tefidik Colunda” adli piyesleri ve
“Erik Tanifida” adindaki kisa hikayeyi konu alan herhangi bir yazi malesef zamanin siireli
basin yaymn organlarinda yaymlanmamistir. Fakat, Karacev’in “Erksiz Kiindérdo” adindaki
kisa hikayesi yayinlanir yaymlanmaz geng yazar Satibaldi Naamatov tarafindan son derece
sert bir uislupla tenkit edilmistir. Casir Madaniyat Colunda dergisinde yaymlanan yazisinda
Naamatov, ad1 gecen eserin yeni kurulan diizeni ve bu diizenin gereklerini gérmezden gelen,
feodal sistemi savunan, toprak agalarmi memnun etmek amacini tagtyan bir kalemden
¢iktigini ifade eden cumlelerle Sidik Karacev’i sert bir sekilde elestirmistir.®

Bu makalenin yankilart genis olmus, Sidik Kara(;ev in eserine, devrin ideolojisine
ragmen kaleme alinan, feodalizmi savunan “muzir eser” yakistirmasi yap11mlst1r Kazanilan
intibalarmn zor kaybed11d1g1 bir gercek. Neticede Erksiz Kiindordé Komiinist Partisi’nin
Kirgiz Bolge Temsilciligi’nde 7 Mart 1932°de alian ve “Kirgiz Edebiyatina Dair” seklinde
ifade edebilecegimiz 6zel kararla “Devrim Karsit, milliyetgi, feodalizmi savunan” eserler
sinifina (Kasim Tmstanov’un Kasim Irlarinin Ciynagi, K. Bayalinov’un Acar, Kizil Giil ve
B. Kenensariev’in siirleri vs.) alinmistir.

Biraz once yukarda bahsini ettigimiz makalesinde Sidik Karagev’i sert bir sekilde
elestiren S. Naamatov un fikirlerine, o yillarda siyasete de aktif olarak katilmaya baglayan,
milli edebiyatimizin 6nemli kalemlerinden olma ugrasi icindeki Aali Tokombaev dort elle
sartlmig ve 1931 yilmin baglarindan itibaren edebiyatimiza ve ulusumuza yaptigi
hizmetlerle adi tarihe gegen Kasim Tinistanov’un 1925 yilinda yaymlanan Kasim Irlarinin
Crynagr adli siir kitabini, bu siir kitabindan sonra basilan ders kitaplarini ve merhumun
“Akademiyalik Keceler” adi verilen temsiller serisine giren piyeslerini defalarca rejim
karsit1 oldugu gerekgesiyle suglamustir. Kasim Tinistanov’u sugladigi makalelerinde, daha
dogru bir tabirle, merhumu, rejim karsit1 siirlerin ve piyeslerin yazari olarak nitelendirdigi
yazilarinda, Sidik Karagev’i de bir zamanlar Tatar lehgesinde kaleme aldigi birkag siiri
yiiziinden rejim karsiti olarak nitelendiren Tokombaev, “Cafit Colbasicilikka Cafit Temp”
adli makalesinde “1918 yilindan itibaren “milletim” “miiyanas1” diyerek Sidik Karacev
edebiyat diinyasma ilk adimmi attr” (Kizil Kirgizstan, 24 Arahk 1933) satirlariyla
Karagev’i elestirirken, “Adabiyat Kiymilinin Ar Kays1 Ugurunan” adli makalesinde ise
“Edebiyatimizin ilk eserleri, yoldas Sidik Karagev’in 1918’li yilinda kaleme aldigi

6 Satlbaldl N. Erksiz Kiindordé. — Carii Madaniyat Colunda, 1928, No 5, 41-43 s.
7 Kirgizstan KP BK’ga Karastuu Partiya Tarthimn Arhivi. 10. oc. 1 delo No 402, s. 27.
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eserlerdir... Bu tarihten ii¢ yil sonra edebiyat ile alakali konularda yoldas Kasim
Tinistanov’un ismini duymaya basladik... Fakat bu iki yazarin eserlerini tam maénasiyla
incelemek, ad1 gecen yazarlarin eserlerini hangi siyasi diisiincenin etkisinde yazdiklarini
iyi bilmek germektedir. Tiistanov, eserlerini milliyetgi, Pantiirkizm felsefesini temel
alarak yazarken, Karagev ise feodalizmi kendisine yol edinmis, devrime, devrimimize
temelden kars1 ¢ikmistir.” (Kizil Kirgizistan, 18 Nisan 1934) seklindeki ciimlelerle, Sidik
Karagev’i sadece donemin toprak agalarini savunan bir kalem degil, ayni1 zamanda devrim
karsit1 bir yazar olarak da nitelendirmistir.

Tokombaev’in diigmeye basmasiyla donemin kizil kamg1 edebi tenkitgileri, 6zellikle
I. Toygunov ve K. Rahmatulin harekete gecerek elestiri adi altinda bir takim makaleler
kaleme aldilar. Ornegin I. Toygunov “Osiiii Baskigtar” adli makalesinde “Yeni ekonomik
programin uygulanmaya kondugu ilk yillarda edebiyatimiza Tinistanov’la ayni yillarda
gelen Karagev, Kokonov, Bayalinov, Camgirgiev, Kenensariev vs. burjuva milliyetgili-
ginin giiglil tesiri altinda kalmis, bu diisiince dogrultusunda eserler yazmiglardir. Aslinda
bu kalemler, yeni ekonomik programin ilk uygulanmaya basladig1 yillarda, zenginler ve
toprak agalarinin edebiyatimizdaki temsilcileri idi” (Sov. Kirgiziya, 20 Nisan 1934)
seklindeki cimlelerle hem ilerde elestirdigi isimlerin idam edilerek dldiiriilmelerine neden
olacak atesin ilk kivilcimlarimi yakmis hem de bu satirlar vasitasiyla aralarinda Kasim
Timistanov ve Sidik Karacev’in de bulundugu bir ¢ok yazarm ilerde idam edilmek
suretiyle Oldiiriilmelerine sebep olacak suclamalari yapan edebi tenkit miiessesesinin
hangi diizeyde oldugunu bizlere agikga gdstermistir.

Taglar yavas yavas yerine oturmaya basliyor. Bahsini ettigimiz dénem, iilkemiz
edebiyatinin, edebiyat¢ilarimizin, kisacast insanimizin tiirlii tiirlii zorbaliklara maruz
kaldigi, birgok degerli insanimizin sugu olmadigi halde yok yere suglanarak idam
edildigi, siirgiine gonderildigi, jurnalcilik miiessesinin biitiin ¢irkinlikleriyle kendini
gosterdigi karanliklar igindeki Stalin donemidir. Stalin’in iktidara ortak olabilecek
haleflerini bir sekilde bertaraf etmeye calistigi, Komiinist Parti’deki 6nemli gorevlere
kendi yandaglarint getirdigi, ilkeyi korumakla gorevli orduyu, nizami saglamakla
gorevli polisi, zulmeden, ceza veren yasa dis1 Orgiitler haline getirdigi, kimsenin
kimseye giivenemedigi, glivenmedigi bu donemde, uygulanan Birinci Bes Yillik
Ekonomik Plan birgok aksakliklara ugramig, halkin malin1 miilkiinii elinden alarak
kolektif ¢iftliklere doniistiirmek seklinde 6zetleyebilecegimiz ekonomik politikalar ise
yarida kalarak Kirgizistan’in bir ¢ok bolgesinde kitlik meydana gelmis, bir dilim
ekmege muhtag¢ hale gelen halkimiz biiyiik sikintilar gekmistir.

“1928-1932 yillar1 arasinda uygulanan ekonomik program ve yonetimin topluma
olan bakis bigimindeki tarifi imkansiz hatalar, iilke halkinin yasam standardinin giderek
kotiilesmesine ve ekonomik olarak her gecen giin kdtiiye giden bir yola girmemize sebep
oldu, meydana gelen agiklar sosyal hizmetlerde kisitlamalara ve ticarl kuruluslarin
(fabrikalarin, madenlerin vb.) iizerine binen yiikiin agirlastirilmasima neden oldu.” Satirla-
riyla o giinlerdeki siyasi ve sosyal durumu tarif eden iinlii Rus tarih¢isi Roy Medvedev
yazisinin devaminda “Ekonomik buhrandan ¢ikabilmek maksadiyla uygulanan programlar
emekgilerin ¢gogunun memnuniyetsizliginin artmasmna neden oldu. Stalin biitiin bu olup
bitenin faturasini devrimden onceki yillarda belli bir yer edinerek 6nemini devrimden
sonraki yillarda da koruyan Rus ve Ukraynali aydn kitlesine kesti” demektedir. ®

Neticede, endiistriyel kuruluslarda 6nemli yerlerde bulunan eski yonetimin uzantisi
yoneticiler “zararli” olduklari, ekonomik plani uygulamak ve bu planlar1 yapmakla
ylkiimli kuruluglarda ¢alisan bir kisim bilim adamlar ise yer altina ¢ekilmis anti

8 Medvedev R. O Staline i Stalinizme. Znamaya, 1989, No 2, 180 s.
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devrimci partilerin iiyeleri olduklart ve bir kisim talihsizler “kuzu derisine biiriinmiis
kurtlar” olduklar1 gerekgesiyle su¢landi, mahkemelere verildi, idam edildi ya da adini
hepimizin ¢ok iyi bildigi soguk memleketlere siirgiine gonderildi.

“Ulkedeki rejimin giderek acimasizlasan yapisi, baska bir deyisle kendi topragmi ekip
bigen ciftcilere, Lenin donemindeki sahsi tesebbiislere miisaade eden ekonomik programdan
yararlanarak ticarete atilan is adamlarma ve aydm kitlesine karsi uygulanan baskici
politikalarin sertlik derecesi, parti igindeki dengelerin tek ele gegmesiyle dogru orantili
olarak giderek artt1.” Bu dénemde, onceleri (Lenin hayattayken) Stalin’le anlagmazliga
diisen bazi parti yoneticileri, iilkenin yonetim seklini begenmeyen Bolsevikler, dahasi,
birligin igindeki cumhuriyetlerin yoneticileri ve Bolge Komiinist Partisi genel sekreterleri de
Stalin tarafindan uygulanan baskici politikalardan nasibini aldi.

Korkunun fikir alemine sigramasi, edebiyat ve ilmin siki kontrol altina alinmasi ise
Stalin’in Proletarskaya Revalutsiya dergisinde yaymlanan “Bolsevizm Tarthinin Keebir
Masaleleri” (1931, No 6) adli mektubuyla basladi. Bu mektubun yayinlanmasi ile ilim ve
sanat adamlari siki takibe alindi, herhangi bir konuda Parti siyasetine aykir1 olarak bir fikir
ileri siiren, dahasi bu tiir fikirleri diiglinme ihtimali olan aydimnlar bile 6liim korkusuyla
dolu giinler gegirdi, sindirildi. Roy Medvedev’in makalesinde “Cezalarin ilk dalgasini bu
mektup olusturdu. Bir¢ok kisi gorevinden uzaklastirildi, kimileri ise Komiinist Parti’den
¢ikarildi.” satirlariyla degindigi bu dénemde Kirgizistan’da da benzeri olaylar yasandi.
Edebiyatimizin bircok &nemli ismini devrin siyasi yoOnetimine karsi, ideoloji karsiti,
milliyet¢i, feodalizmi savunan kalemler olduklari gerekgesiyle suglamak, golge gibi
arkalarinda dolasarak her hareketlerini kontrol etmek moda haline geldi. Oyle ki Rusya’da
dahi rejimin ¢igirtkanligini yapan jurnalcileri bile geride birakan bir kisim istahli
aydinlarimizin, engizisyon mahkemelerine bile parmak isirtacak kadar abarttiklari bu
durum neticesinde, ozellikle ilk genglik yillarinda yazdiklari bazi siir ve hikayeleri
yiiziinden bazi yazarlarimizi yok yere suglamak, zamanin siireli yaymn organlarinda edebi
tenkit adi altinda suclama makaleleri kaleme almak, siradan bir olay haline geldi. Bu
duruma diisen talihsiz yazarlarimizdan biri de Sidik Karagev’dir.

Yukarda bahsini ettigimiz siyasi hava igerisinde ilk genclik yillarinda kaleme aldig:
birkag eseri yiiziinden milliyet¢i, feodalist, rejim diismani gibi suglamalarla karsilagan
Sidik’in hepimizin de takdir edecegi gibi kendisine yoneltilen bu suglamalar karsisinda
serinkanliligin1 korumasi imkansiz, can derdine diigmemesi kaginilmazdi. 4-5 y1l boyunca
stirekli olarak yapilan suglamalar karsisinda eline kalem almaya dahi korkan sairin,
kendisini igkiye vermesi, yeni eserler yazmaktan korkmasi, bu donemde kayda deger
herhangi bir eser yazmayan Karagev’in haleti ruhiyesini bizlere gostermesi agisindan
onemlidir.

Her ne kadar yapilan bu saldirilar karsisinda suskunlugunu korusa da Sidik Karagev,
kendisine yapilan suglamalar1 kabul etmiyordu. Bu duruma delil olarak Aali Tokom-
baev’in “Adabiyat Cat Ideyadan Tazalansin” adli makalesindeki konuya dair satirlar
ornek olarak gostermek miimkiindiir: “Aslinda Sidik zamaninin milliyet¢i, feodalist
sairlerinden biriydi. Fakat Parti’'nin Merkez Karar Alma Komitesi’nden ¢ikan karardan
sonra o da fikirlerini degistirdigini sdyleyerek Os’tan gonderdigi mektupta: “Men bastaki
Sidik degilim, ben artik yeni Sidik’im, degistim, hatta degistigimi, rejime goniilden
bagliligim ispat etmek i¢in “Eki Agim” adinda bir de piyes yaziyorum.” seklindeki
climlelerle degistigini, rejime bagl oldugunu ifade ediyordu. Fakat, Os’tan Frunze’ye
geldigi giinlerde eski dostlari ile yaptigi bir sohbette “Ben eski Sidik’im, yeni Sidik

9 «Osol ele curnal” (a. g. dergi) s. 188.
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olmaya hala kendimi aligtirmaya caligstyorum, Aali lizerime geldigi i¢in, yaz diye zorladigi
i¢in yaztyorum.” seklinde konustugunu duyduk!” (Kizil Kirgizstan, 1933, 8 Agustos).

Sizlerin de takdir edecegi gibi herhangi bir dost meclisinde yapilan bir sohbet
sirasinda (belki de bir sakalasma aninda) merhumun agzindan ¢ikan sozlerin sanki
gergekmis gibi degerlendirilerek, (bu sozleri Karagev’in gergekten sarf edip etmedigi de
aslinda ayr1 bir tartigma konusudur) bu tiir s6zleri herhangi bir dayanagi olmasa da
duymak i¢in can atan bir kisim aydmlarimizin kulagma gotiiren diigiince yapisini ve bu
diisiince yapisini olusturan sartlar1 degerlendirmek, basgli bagina ayr1 bir yazinin konusu
olmalidir.

Gazete sayfalarinda sahsini suglayan yazilari okuyan Karagev’in -devrin sartlarini da
g0z oniinde tuttugumuz zaman- ne tiir bir psikoloji i¢ine girdigini anlamak pek de zor
olmasa gerek. Durmak bilmeyen suclamalardan, kizil kam¢i elestirmenlerden kurtulmak,
tabiri yerindeyse aklanmak i¢in, o giinlerde benzeri suglamalarla karsilagan kalemlerin
yaptig1 gibi o da siireli yaymn organlar1 vasitasiyla “tovbe ettigini” agiklamistir. Kirgizistan
Yazarlar Birligi’nin 1. Kurultayi’'nda kendisiyle yapilan bir miilakatta, “Son yillarda
yazdigim eserlerin tamamini yeniden kontrol ediyorum, diizeltiyorum... Tamam, Parti’nin
1932°de aldig1 kararlardan Once yazdigim eserlerde burjuvazinin tesirinde kalmis
olabilirim, fakat, 1932’den sonra bu tiir zararl fikirlerden tamamiyla kendimi armdirdim,
fikir diilnyam degistirdim.” (Sov. Kirgiziya, 1934, 21 Nisan) seklinde beyan vermistir.

Caresizlik! Can korkusunun getirdigi telasla son bir kurtulus @imidi igerisinde
sOyledigi bu sozler, merhumun ne kadar zor giinler gegirdiginin agik bir gostergesidir.
Her sey bir tarafa yukarda uzun uzadiya misaller getirerek inceledigimiz meseleye
objektif bir yorum getirecek olursak, merhumun 1924 yilindan sonra kaleme aldig1
eserlerin higbirinde rejim karsiti unsurlari, milliyetgilik temalarini iglemedigini goriiriiz.
Fakat o yillarda zorlayarak itiraf ettirmek, insanlara islemedikleri bir sugu, yapmadiklari
bir hatay1 kabul ettirmek sik rastlanilan, siradan olaylardandi.

Yapilan elestirilerden iyice bunalan, bu yillarda herhangi bir eser yazmayan Sidik
Karagev hakkinda Aali Tokombaev biraz 6nce yukarda misal getirdigimiz makalesinde
“...Her ne kadar Sidik dava arkadaslarinin yolunda gitmeye devam etse de, bizim Sidik’1
onlarin elinden kurtarip, yardim ederek onu yeniden kazanmamiz, terbiyelememiz gerek”
diye yazar.

Malesef Karagev, bu giinlerde yaraticilik giiciine dayanan orijinal eserler ortaya
koyamamis, korktugundan herhangi bir sug¢lamaya maruz kalmamak i¢in ¢ogunlukla
Kirgiz Tiirkgesine yeni eserler cevirmekle mesgul olmustur. Fakat fazla Omiir
stiremeyen merhum, devrin yargi organlari tarafindan ne zaman hapse atilacagini,
sorgulamaya ne zaman alinacagini bilemeden korku i¢inde gegirdigi giinlerden birinde
kanli degirmenin tasina, bu degirmende 6giitillen ve adi bilinmeyen binlerce taneden
biri olarak atilmig, Karagev’in 6mrii 1937 yilinda noktalanmustir.



